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Донец Марина, Сизых Мария

с. Тасеево, Тасеевский район, МОУ ТСОШ  № 1, 10 класс

«Поэтические особенности и своеобразие народных песен жителей Тасеевского района»

Руководитель: Герасимова Светлана Тимофеевна, учитель русского языка

Цель научной работы: исследовать содержание народных песен жителей некоторых районов Восточной группы, выявить специфические особенности народных песен жителей Тасеевского района. Методы проведенных исследований: сравнительный анализ содержания, ритмики, изобразительно-выразительных средств в народных песнях, обобщение, классификация. Основные результаты научного исследования: составление сравнительной таблицы, подготовка материалов для оформления стенда в Центральной районной библиотеке, подготовка доклада для выступления в Тасеевском народном краеведческом музее, в школах района.
Введение
Два года мы занимались в Летней Интеллектуальной Школе на базе МОУ ТСШ № 1 в лингвистической секции – изучали фольклор жителей Тасеевского района (байки, прибаутки, обычаи, устаревшие слова и диалектизмы, песни). Больше всего нас заинтересовали песни. В своей работе мы попытались прикоснуться лишь к одной сфере народной культуры – народным песням, которые звучали на посиделках, вечёрках, игрищах. Они исчезли из современной жизни так же, как хороводы, обряды, былины. Теперь лишь на фольклорных праздниках, по радио и телевидению можно услышать песни, сопровождавшие гуляния нынешних стариков в пору их далёкой молодости. Но песни прошлого интересны не только как часть старины, но и как произведения искусства. Немало в них заботы о воспитании гармоничного человека, умеющего проявлять себя как в общении со сверстниками, так и в сфере искусства. Этот культурный и жизненный опыт сегодня может дать многое в формировании наших морально-этических, нравственных принципов, в воспитании любви к малой родине. Мы также выполнили заказ ЦРБ (см.приложение).
Как возникли народные песни? Нужно ли нам сегодня изучать, сохранять их? Отличаются ли народные песни жителей нашего района от песен из других районов и чем? Какова воспитательная роль народных песен в нашей жизни? Чтобы ответить на эти вопросы, мы познакомились с содержанием книги Акимовой Т.М. «О поэтической природе народной лирической песни», книги Кравцова Н.И. и Лазутина С.Г. «Русское устное народное творчество», со сборниками народных песен под редакцией к.ф.н. Новоселовой Н. А. «Вечерки и игрища Приангарья» и «В хороводе были мы (Казачинские полянки) », со сборником «Народные песни Абанского района» под редакцией В. Логиновского и со сборником народных песен жителей Тасеевского района под редакцией К.Скопцова «За лесом солнце воссияло…», провели собственное исследование. 
В результате проделанной работы мы пришли к выводу об уникальности народных песен жителей Тасеевского района, что обусловлено не только социально-этнографическими особенностями, но и культурно-историческим прошлым нашего района.

С результатами своего исследования мы познакомим жителей Тасеевского района через публикации в районной газете, через культурно-просветительские мероприятия в Центральной районной библиотеке, в Тасеевском краеведческом музее, где будут оформлены соответствующие стенды.

Основное содержание
Приступая к работе, мы поставили перед собою следующую цель: исследовать содержание народных песен жителей некоторых районов Восточной группы, выявить специфические особенности народных песен жителей Тасеевского района. Для достижения поставленной цели мы должны были решить такие задачи:

· изучить литературу об устном народном творчестве (жанр народная песня);

· исследовать содержание народных песен жителей Абанского, Казачинского, Тасеевского районов и Приангарья, сравнить их символику, поэтические особенности, ритмику;

· выявить своеобразие народных песен жителей Тасеевского района;

· оформить результаты исследования в виде таблицы, подготовить материалы для публикации в районной газете «Сельский труженик» и для стенда в Тасеевском краеведческом музее, подготовить выступление в Центральной районной библиотеке. 

Мы познакомились с содержанием некоторых народных песен жителей Абанского района, жителей Приангарья, Казачинского и Тасеевского районов, провели сравнительный анализ изобразительно-выразительных средств, употреблённых в них, символики, ритмики, установили их своеобразие. Мы обобщили и классифицировали полученные результаты исследования и представили их в виде таблицы. 
«Важнейшая особенность народной культуры – её безграничное разнообразие. Оно возникает как проявление творческой активности народа, отражает нежелание усваивать что-либо пассивно. Буквально каждая местность имела отличие в архитектуре и убранстве жилища, одежде жителей, и, конечно своеобразный фольклор. Не случайно народная пословица говорит: «Что ни город – то норов, что ни деревня – то песня» (1; 33).
Поэтическая символика народных песен привлекала к себе внимание учёных ещё в 19 веке. «Широкое употребление поэтической символики в народной лирике обусловлено её жанровой природой, особенностями её содержания, самого способа художественного отражения действительности» (1;127). Песней сопровождалась вся жизнь человека, в песне оценивалась и осмысливалась эта жизнь. Об этом, в частности, свидетельствуют пословицы: Из песни слов не выкинешь. Чьим умом живёшь, того и песню поёшь. Не пой худой песни при добрых людях. Беседа дорогу коротает, песня работу.
Слово «песня» происходит от глагола «петь», «пою». В этимологическом словаре Макса Фасмера отмечается, что корень этот является общеславянским. По мнению некоторых исследователей, совпадение форм «пою» (от «петь») и «пою» (от «поить») не случайно. Высказывается предположение, что переход значений «поить» - «петь», «воспевать» восходит к языческому обряду жертвенного возлияния (1; 32).

Акимова Т.Н. в своей книге «О поэтической природе народной лирической песни» высказывает предположение о том, как зарождалась народная песня и каким образом песня связана с мифологией. Исследователь считает, что песня вырастает из обряда, она символична и имеет мифологический подтекст. 
Конечно, со временем связь с мифологическими представлениями ослабляется, и актуальной становится традиционность того или иного песенного образа. 
Песенная символика возникла и оформилась в законченную поэтическую систему, в связи с возникновением и формированием лирической песни (1; 38). Сопоставление переживаний человека с природой играет важную роль в большинстве лирических песен. При изучении их содержания мы увидели, что в них широко применяются различного рода символы, поэтический текст насыщен сравнениями, эпитетами, метафорами, обращениями («не кукуй-ка ты в поле, кукушка»).
Материалом для песенной символики послужил объективный реальный мир, прежде всего весь окружающий крестьянина мир природы (солнце, месяц, ветер, тучи, река, горы, различные деревья, трава, цветы, многие породы птиц и т.д.), некоторые виды трудовой деятельности крестьянина (сеяние, сажание, поливание, косьба, рыболовство, охота и т.д.) и обрядовые действия (вытаптывание сада, открывание ворот, расплетание косы и т.д.).
«Анализ предметного мира песенной символики, - пишет в своей работе  Акимова Т.М., - в определённой мере свидетельствует о её национально-бытовом, географическом своеобразии» (1; 56).

В основе создания поэтических символов в народной лирической песне лежит сопоставление на основе каких-то подмеченных общих черт и признаков образов и явлений из человеческой жизни с предметами явлениями из мира природного, выражение одного при помощи другого.

Наиболее древними символами русской обрядовой лирики являются такие образы, как  месяц – символ отца, солнце – матери и звёзды – детей, а так же месяц-молодец (муж) и зорюшка-девушка (жена). 
Довольно широко в народных лирических песнях в роли символов выступают различные птицы. Так, символом молодца в них чаще всего являются соловей, сокол, селезень и голубь. Символом девушки в них являются белая лебёдушка, серая утица, пава и сизая голубка. Символом печальной девушки или горькой женской доли, как правило, в песнях выступает серая кукушка. 
В песнях, которые мы изучали, мы нашли похожие поэтические символы. Так, в народных песнях Казачинского района девушку называют серой утицей, голубкой, лебедью (песни «Заплетайся, плетень золотой», «Из-под бору, бору»), символом молодого парня выступают заинька и олень («Заинька во садочке», «Ты, олень, ты, олень»). В песнях Приангарья молодцев называют конями вороными, соколиками, соловьями, воробеюшками («Из-за колку, из-за лесу», «Еще, чьи это соколики летят», «Ах, ты, верба», «Воробеюшко легок»). Девушки в песнях приангарцев - сударушки, голубки, канарейки, перепелки-ласточки («По задворью, по загорью», «Ах, ты, верба», «Я по травке шла»). 
В песнях Абанского района мы встретили один поэтический символ молодца – месяц, а вот девушка предстает в этих песнях в образе уточки. В Тасеевских песнях поэтическим символом девушки является перепелочка, голубка («Перелетала перепелочка», «На улице огонь горит»), а парня – голубь («Взвейся, взвейся, сиз голубочек»).
Ещё шире, чем из мира птиц и животных, в традиционных лирических песнях в качестве символов выступают предметы растительного мира. Например, очень часто символом девушки в них является белая берёза, калина, малина и сладкая вишня. Птица клюёт вишню – молодец сватает девушку и т.д. 
Символом женщины в народных лирических песнях, как правило, являются груша, сосна, рябина и осина. В качестве символа молодца в народных песнях чаще всего выступает дуб, а иногда хмель или виноград. И подобные поэтические символы мы нашли в изученных песнях: в абанских песнях девушка, женщина названы белой березой, розой, калиной, вишней («Неправдивая калина», «Роза, роза»); в песнях Приангарья – калинушкой, березой, вербой («Из-под белыя березы», «Ах, верба, верба», «Я во сад пойду»). В казачинских мы таких символов совсем не нашли, а в тасеевских песнях их больше всего: символом девушки (женщины) выступает черемушка, груша, яблонька, елка-сосенка, роза, береза («Садил да садил черемушку», «Ой, ты, груша моя», «Уж ты, яблонька», «Елка-сосенка зиму, лето ссыхала»), символом зятя - хмель, символом тестя - овес («А свился, свился хмель с овсом»).

Наблюдения лингвистов показывают, что наибольшее количество поэтических символов имеют в народной лирической песне женские образы. Это объясняется тем, что традиционные лирические песни создавались в основном женщинами, в них «полнее всего отражаются именно их духовный мир, мысли, чувства и переживания. Этому способствовала получившая широкое распространение в народных песнях поэтическая яркая, образная символика» (1;111).

Н.И.Кравцов и С.Г.Лазутин в своем труде «Русское устное народное творчество» анализируют поэтическую символику русских народных песен и отмечают, что особенностями образного содержания народных лирических песен обусловлено и специальное употребление в них поэтических символов (2; 64). Так как народные лирические песни в своём подавляющем большинстве двухгеройны (в них говорится о взаимоотношениях двух героев: девушки и молодца, жены и мужа и т.д.), поэтические символы в них чаще всего употребляются попарно: селезень и утушка, гусь и лебёдушка, сокол и вишня, дуб и осина, дуб и берёза, голубь и голубушка. Похожие символы мы нашли в песнях из Тасеевского района - голубь и голубушка («Высоко я на терем вышла», «На улице огонь горит»), в песнях Приангарья – голубь и голубка, соловей и канарейка («Я хожу по горенке», «Ах, ты, верба»)
, в песнях из Абана – сваточки-голубочки («Ой, сваточки»), в казачинских песнях попарных символов нет.
Многие слова и выражения уже не осознаются нами как символы. Как может догадаться современный человек, что трава – символ девицы-женщины, а есть траву – означает любить? Что горящая свеча символизирует страдание и болезнь, пыль – печаль; дождь служит символом слез; нить символизирует судьбу, а завивание кудрей – символ домашнего счастья и счастья вообще… Зелёный цвет означает молодость, красоту, веселье. Дерево покрывается листьями, как человек платьем. Зелёная одежда дубровы связана с весной, светом, весельем, обновлением жизни. Зелёное платье девицы имеет отношение к её близкому замужеству.

Анализ текстов показывает, что поэтические символы употребляются и в обрядовой (свадебной) лирике и внеобрядовой, но в необрядовой  поэтические символы чаще обозначают не какой-нибудь конкретный образ (хотя, конечно, и это нередко встречается), а являются выразителями того или иного настроения, создают определенный эмоциональный настрой.
 Мы считаем, что песню нужно разгадывать, и занятие это не только увлекательное, но и очень серьёзное.

При изучении ритмики песен жителей Приангарья мы установили, что часто в словах песен происходит смещение ударения:

«Ах ты, верба, ты верба моя.

Зелена верба, кудрявенькая.»

Очень часто со словами употребляется частица – то.
«Уж я луку-то полю,

Да зелёного-то полю…»

Слова в песнях повторяются и почти каждый раз меняют либо форму, либо ударение.

«Не по промыслам мальчишка заводы заводит,

Он заводички заводит, трёх девушок любит…»
Некоторые песни Приангарья рассказывают, как нужно вести себя в общественных и увеселительных местах. Так песня «Вечор девки вечериночку сидят» рассказывает о наказании, которое ожидает на вечерке незваного гостя.

Если проанализировать изобразительно-выразительные средства, то можно заметить, что в  песнях Приангарья много эпитетов: «дружка милого», «удалая голова», «белы ручки», «златы перстни», «красны девки», «светлый самовар», «белыя берёза» и др. Много слов с уменьшительно-ласкательными суффиксами: «Дунюша», «мамушка», «умненькая», «ручки белешеньки», «плечики», «горенка», «личико» и др.


В основе лирической песни Приангарья простой сюжет: несчастная любовь, жизнь молодой жены в доме свекрови, отношения мужа и жены. 

Большинство народных песен Казачинского района записано в селе Рождественском и большая часть их – игровые, хороводные – «Поляночные». Песни эти имеют четкий ритм, слово в них, в отличие от протяжной лирической песни, не рвется на части, не перебивается вставленными и междометными частицами.
«Да уж ты, конь, ты, мой конь, 

Виноходной и вороной…»
Особые повторы в конце каждого куплета многих песен как бы создают ритм и поддерживают его:
«Три-доли-доли, три-доли-доли,

Три-доли-доли, да-ли-дада…»
«Трай-рай, рида-рида-дай-да,

Три-доли-доли, да-ли-да-да…»

Мы узнали из книги Н.А.Новоселовой, что весенне-летние уличные гуляния у казачинцев назывались полянками. В каждом селе летнее гулянье проходило в определенном месте. Начиналась полянка вечером, когда была закончена работа по дому и огороду. О начале гуляния узнавали по звукам гармошки и припевок. Пожилые ближе к вечеру уезжали домой, а парни и девушки оставались на полянку, где они могли познакомиться со сверстниками и завести новых друзей и подруг. В казачинских селах хороводы водила только молодежь: девушки, юноши и молодки (т.е. молодые женщины, не имеющие детей). Здесь можно было узнать последние деревенские новости, отдохнуть после трудовой недели. 
«Конечно, идя на полянку, и стар, и млад старались принарядиться. Ведь для сельчан посещение полянки – это своеобразный выход в свет, возможность и себя показать, и на других посмотреть. Присутствие зрителей – важное отличие полянок от вечерок. Служа преимущественно общению молодежи, вечерочные песни имели менее зрелищный характер» (4;6). В песнях казачинцев также часто встречаются эпитеты: трава шелковая, узда златая, ключ кипучий, болотечко зыбучее и др.

Особенности народных песен Абанского района, по мнению Новоселовой Н.А., обусловлены тем, что когда-то Абанский район был заселен выходцами из Смоленской, Тамбовской, Могилевской, Псковской губерний. Большая часть народных песен пелась вдвоем, втроем или семьей. 


Больше всего в Абанском районе пели лирические песни. Мы установили, что эти песни часто не имеют рифмы, хотя основы поэтического текста сохраняются, в большинстве песен каждая строчка повторяется дважды – так создается ритмический рисунок:

«Знать, тебе, Наденька,
Замуж хочется.

Знать, тебе, Наденька,

Замуж хочется…»
Ритмику в песнях создает и частый припев «Ох, ох, оха-ха».
Изобразительно-выразительные средства представлены в абанских песнях менее широко, в основном это нечастые сравнения и эпитеты – девица красная, друг чернобровый и др. Народные песни этого региона не имели четко выраженного видового деления, хотя нам встретилась одна песня, рассказывающая о событиях гражданской войны («Далеко, в стране Иркутской»).

В народных песнях жителей Тасеевского района мы нашли такие эпитеты, как сизый голубочек, красна девка, резвы ноженьки, белы рученьки и др. В народных песнях Тасеевского района припев встречается крайне редко, чаще повторяется дважды последняя строчка двустрочия или трижды повторяется строчка в запеве – это создает особую ритмическую структуру:

«Как по саду, саду, саду

Девица гуляла.

Все ходила, все гуляла,

Дружка выбирала.

Все ходила, все гуляла,

Дружка выбирала.

Вы позвольте, мой дружочек,

С вами погуляти…»

Анализируя содержание народных песен жителей вышеназванных районов, мы подсчитали частоту и разнообразие употребленных в песнях имен собственных. Самое употребляемое женское имя в песнях – Маша (Машенька, Манечка, Манька), в тасеевских песнях оно употребляется в 7% текстов, в абанских – в 47%, в песнях Приангарья – в 23%, в казачинских оно не упоминается вообще. Но в казачинских песнях нам четырежды (13,33%) встретилось имя Катя и один раз имя Аня, которое упоминается также и в абанских песнях (7%). Имя Дуня чаще всего встречается в песнях Приангарья (20%), в тасеевских песнях – 17,7%, в казачинских и абанских народных песнях это имя не употребляется. Только в песнях Абана, Тасеева и Приангарья мы дважды встретили женское имя Саша (7%), и только по одному разу (3,3%) в песнях упоминаются имена Наташа, Наденька (Абан), Аграфена, Стеша (Приангарье), Татьяна, Валя (Тасеево). Среди мужских имен самое упоминаемое Иван (Ванюха, Ваня, Ванька): в песнях Абанского района оно упоминается два раза (7%), Тасеевского района – два раза (7%), в песнях Приангарья – девять раз (30%), в казачинских песнях оно упоминается всего один раз (3,3%), но зато только в казачинских по одному разу упоминаются имена Коля, Андрей, Трофим, Ефим, Трифон. 
Различаются изученные нами песни и видовым разнообразием. Так, в Казачинском районе были круговые песни, плясовые, игровые поляночные, песни, исполняемые при ходьбе «воротцами», и орнаментальные хороводы. Песни жителей Приангарья делились на походячие парные, плясовые, игровые и  песни для ходьбы «крестиком». В песнях Абанского района такого деления нет, а вот тасеевские песни наиболее разнообразные, среди них выделяются лирические, свадебные, хороводные, вечерочные, игровые, плясовые, шуточные. И только среди народных песен Тасеевского района есть исторические, революционные, каторжные («Ехали казаки», «Звенел звонок насчет проверки») и солдатские. Это прежде всего песни, появившиеся в начале 20 века, во время первой мировой войны – «Российские два гренадера», «Эх, поля, вы, поля», «Туча с громом прогремела», «За лесом солнце воссияло» и др. Только среди народных песен жителей Тасеевского района имеются песни, связанные со знаменитой Тасеевской партизанской республикой, существовавшей на территории  Канской группы районов  в годы гражданской войны – «Знаю, ворон, твой обычай», «Хорошо жилось нам летом», «Из-за леса и высоких темных гор» и др. В этих песнях различные образы и картины природы чаще всего употребляются не в символико-поэтическом, а в реально-жизненном значении:
«Знаю, ворон, твой обычай,

Ты сейчас от мертвых тел.

Ты с кровавою добычей

К нам в деревню прилетел…
Где летал, ворон, по свету,

Где кружил над мертвецом?

Где спохитил руку эту,

Руку белую с кольцом?

Расскажу, тебе, невеста,

Не таясь перед тобой.

Под Кайтымом есть то место,

Где кипел кровавый бой…»

Интересно, что некоторые изученные нами песни имеют одинаковые названия и одинаковый сюжет, например, «За лесом солнце воссияло». Но в этой песне, записанной в Абанском районе, сюжет обобщенный, действие относится к любому, нет указания на время, место, нет описания отдельных деталей:
«За лесом солнце воссияло,
За лесом солнце воссияло,

Там чернай ворон прокричал,

Там чернай ворон прокричал,

Видите вы коня гнедого,

Видите вы коня гнедого,
Кладите на коня седло,
Кладите на коня седло.
Слеза моя на грудь катилась,

Слеза моя на грудь катилась,

Последний раз сказал: «Прощай»,

Последний раз сказал: «Прощай».

Прощайте, девочки-красотки,

Прощайте, девочки-красотки.

Прощайте, милые друзья,

Прощайте, милые друзья.

Быть может, еду я на время,

Быть может, еду я на время,

Быть может, еду навсегда,

Быть может, еду навсегда.


В песне Тасеевского района с таким же названием описано целое действие: сборы солдата на службу, его прощание с родными и друзьями, предполагаемая судьба:
«За лесом солнце воссияло,
 Там черный ворон прокричал.

Солдат на службу собирался

И грудь слезами обливал.

На грудь слеза его скатилась,

В последний раз сказал: «Прощай!

Прощайте, братья мои, сестры,

Прощайте, верные друзья!

Прощай, и жинка молодая,

Быть может, еду навсегда».
Седлайте мне коня гнедого,

С монгольским легеньким седлом.

Я сяду на коня, поеду

В чужой край банду разгонять.

Быть может, меткая винтовка

Из-за куста сразит меня, 

Быть может, сабля-лиходейка

Разрубит череп у меня».
Если в песне из Абанского района просто «седло», то в песне Тасеевского района: «монгольское лёгонькое седло». Если в песне из Абанского района герой прощается с «девочками-красотками» и «милыми друзьями», то в песне Тасеевского района с братьями, сестрами, друзьями и молодой женой. Герой определяет цель поездки – «поеду в чужой край банду разгонять». И знает, что его может ждать:
Быть может, меткая винтовка

Из-за куста сразит меня, 

Быть может, сабля-лиходейка

Разрубит череп у меня.

А в песне с одинаковым названием «Роза, роза» похожий сюжет – сватовство, сговор, замужество – тоже описаны совершенно по-разному. Тасеевская песня намного короче и звучит, как укор-утешение девушек бывшей подружке:
Роза, роза – белая береза.

Стой, ты, роза, ты стой, не качайся.

Сиди, Маша, сиди, не печалься.

Ты сама же замуж пожелала.

За такого Петю молодого.

К твойму тятьке приезжали гости.

Гости, гости, купцы да бояре.

Из далека они приезжали.

Из-за морья они, из-за горья.

Через поле и через другое.

В чистом поле ничего не слышно.

Только слышно, кукушка кукует (пунктуация К.Скопцова).
Песня с тем же названием из Абана построена, как диалог между матерью и дочерью, где девушка жалуется на свою долю, а мать ее утешает:

1. Роза, роза – белая береза, ой,
Стой-ка, роза, в поле, не шатайся.

2. Живи, Машенька, живи, не печалься, ой.

Как мне жити, печальной не быти?

3. Понаехали купцы да бояры, ой,

Они дома пили да гуляли.
4. С собой Машеньку, с собой позвоняли, ой,

Ты поедем-ка, ой, Машенька, с нами.

5. С нами, с нами, с добрыми людями, ой,

Едут поле, едут и другое.

6. Под(ы)езжают ко темному лесу, ой,

В темном лесе кукушка кукует.

7. В темном лесе кукушка кукует, ой,

В темном лесе соловей щебечет
8. А там Машенька, ой, да горько плачет, ой,
Ее мама ходит, утешает:

9. Не плачь, доченька, не плачь, дорогая, ой,

Сама с дому, с дому пожелала.

10. За такого парня молодого, ой.

За такого парня холостого.

Как видим, на игрищах молодежь развлекалась, веселилась и общалась. Но в то же время через этикет, правила речевого поведения и вечерочный фольклор происходило воспитание молодых людей, приобщение к культуре в широком смысле этого слова. «Мудрость народной педагогики заключалась в том, что воспитание осуществлялось не назойливо в игровой, развлекательной форме» (3;4).

Заключение
В результате нашей работы мы пришли к следующим выводам:

· фольклор каждой местности может иметь общие черты с фольклором других регионов, но полного сходства никогда не будет;

· песенный фольклор жителей Тасеевского района – неотъемлемая часть общероссийского культурного наследия, предоставляющая нам возможность изучать свое прошлое;
· народные песни жителей Тасеевского района своеобразны, отличаются от песен жителей других районов не только образным строем, но и поэтической символикой, поэтическими средствами, что обусловлено как социально-этнографическими особенностями, так и культурно-историческим прошлым нашего района;
· необходимо изучать историю и культуру нашего родного Тасеевского района, так как это увлекательно, полезно и поможет нам сформировать свои жизненно-нравственные принципы, поможет глубже осознать, что такое «малая родина», осознать уникальность и неповторимость нашей Тасеевской земли.
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Народные песни жителей Тасеевского района собрал, записал с помощью нот заслуженный работник культуры России, кавалер Ордена Почета Константин Михайлович Скопцов. Удивительно простой и скромный человек, большой мастер, самородок, прошедший  высшую школу обучения у жизни, у народа. Деревенские люди с их повседневными заботами, тревогами, радостями были очень близки и понятны Константину Михайловичу. Главным делом жизни Константина Михайловича стало собирательство.


Государственным центром народного творчества изданы сборники фольклориста К.М. Скопцова: «Народные песни Красноярья», «Родники народные», «Прилетели гули», «Ты воспой жаворонушек», «На серебряной реке», «Покатилася ясная зоренька», «За лесом солнце воссияло» и др





НА СНИМКАХ: В.В.Ковалевская, Л.И.Катаева, Т.А.Табак, Е.М.Киселева, Е.М.Ушакова, А.Л.Жагурина, Л.С.Кругликова, В.И.Давыдова, Е.И.Катаева, исполнительницы народных песен, жительницы Тасеевского района.





Фольклорная группа д. Данилки





Народный ансамбль с. Тасеево
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